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e ne prétends pas, Mademoifelle , vous fati-
guer du récit de mavie, pendant tont le tems
que jai été oblipé: de pafler dehors depuis
Iige d’environ dix-fept ans jusqu’i vingt- cing,
guoigue peut- étre ce période “ait été anfli rpm-
pli-d’événemens qu’il pouvoir I’ére , pour un
homme aufli jeune, & qui n’a jamais cherché &
marcher dans des fentiers détournés , & tortus.
Apres que je ferai emré dans ce fujet, le Doc-
teur Bartlet fera mature de fatisfhire votre curio-
fir¢. d’one maniere plus particulidre 3 car noug
avens eu pendant desanndes, une correfpondan-
ce fi intime, qu’il n’y cnaeu gutres de pareilles,
entrg un jeune homme & une perfonne avan-
cée en fge, Ftpermettez moi de reconnoitre ici
les avanrages que jai retiré de fa complaifances
car j'ai trouvé que ces queftions-ci fe préfen-
toient fouvent & moi, & m’ont: fervi beaucoup
dans 1a conduite de ma vie. .. Quel compte
5 Tendrai-je de'ceci au Dedteur Bartler 2. 22
sy Comment , fi je me laiflois aller A cette ‘ten-
5 tation , le raconterois-je au Doéeur Bart-
» 1et2”.,. ., Ou bien ferai-je un hypocrite,
» & ne Pinformerai-je que du bien, en lui
55 cachant lachement le mal2 » 3
Ainfi, Mademoifclle, le Do&eur Bartlet é-
toic comme e feconde c}‘,\onl"cience pour moi:
— &, fai
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ai fait bien des chofes, &ajlen ai évité bien:
des mauvaifes, en me propofant un tel furveil-
Tant fur ma conduite. Cela m’étoit d’autant’
plus néceffaire , que je fuis narurellement em-
porté, orgueilleux, ambitieux; & que j’ai éié
diftingué de bonne heure (pardonnez moi,.
Mademoifelle, cet air de vanité) par un fexe
dont perfonne ne fut jamais plus admirateur que
moi ;. & peutc-é&ore en ai-je éré d’autant plus-
diftingué , que, pour ma: propre fureté, jiévi-
tois des liaifons avec les femmes mondaines ,.
ou célebres par leur beauté, de quelque rang
qu’elles fuflfent, avec autant de foin que la plu-
part des jeunes. gens en ont de cultiver leur
faveur.

11 n’eft pas non plus fi étonnant que j'aie ew:
des avantages que tous ceux qui voyagent n'ont
pas. Aiant demeur¢ pendant quelque tems dans
les principales Cours, & vifité fouvent les mé-
mes lieux pendant le long tems que jai écé de-
hors, j*étois confideré en quelque manigre coms
me habitant, dans le méme tems qu’on me
traitoit avec la confideration qu’on accorde gé-
néralement aux voyageurs-qui font quelque figus
re, aufli bien en France qu’en Italie. Javois
de quoi faire une dépenfe honorable. Jétois
fort confideré par mes compatriotes, 2 quij'a:
vois eu plufienrs occafions de rendre {ervice:
1ls inftruifoient tout le monde de la>tendre(le
de mon Pére pour moi-, de fon gofit pour la
magnificence 3 des anciennes familles dont j&
defcendois. Je voyois la meilleure compagnies

évitois les intrigues. Je n’offenfois pas les dé-

vots, quoique je ne fifle pas difficulté, qli%ncd
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Poccafion m’y appelloit , d’avouér més princi-
pes. /X Paide de rous ces avantages, j%tois con-
{ideré¢ au deffus de mon rang..
Je n’aurois pas éré, Mademoifelle, {i prodi-
gae de mes propres lotianges, i cela n’éroit

néceflaire pour vous rendre raifon de la faveur:

ol j'étois auprés de plufieurs familles da pre-

mier rang, & pour en juftifier plus d’une , qui:

n'auroient pas ‘regardé’ comme un deshonneur,
de m’allier avec clies. ) .

Lord L. vous'a parlé, & & mes feeurs, d’u-
ne Dame de Florence,, nommée Olivin. Elle a

a la vérité de grandes qualités, elle eft d’une:

grande maiffance, généreufe , d’uve figare aima-
ble, en pofieflion d’un trés- grand bien 5 done

elle peut entiérement difpofer,. n’ajant ni Pere o
ni Mére, ni fiére, ni d’autres proches ‘parens..

Je 1a vis pour 1a premidre fois 4 Popera:-elle y
fur témoin d’one occafion , ot une Dame in-
foltée par un' Amant desefpéré de fes juftes re-

fus, demanda & recut ma protection. Ce que-

je fis dans cette occafion fut généralement ap-
plaudi : Olivia en: particulier en parla avanta-
geufement. Deux fois enfuire je la vis dans

des maifons ol j%tois en vifite: Jje n’avois pag-
la préfomption de Jever les yeux fur elle avec:

quelque efperance 5 mais mon compatrnre, Mr.
Jervois, me fit entendre que je pourrois trouver
une fortune indépendante avee Olivia, Jralig-
guai la différence de religion. 1l croyoit , me

dic-il, qu’on pourroit lever cette diffculté. . ..

Mais pouvois-je' me conrenter d’un change-

ment, fuppofé quelle v eft confenti, dont la:

pafiion, & non la perfuafion , auroit écé vraifems
la-




852 HisT 0L,RE DT

hlablement le motif?... ll:ne pouveit y: avoir,
d’objection contre fa figares perfonne; ne' con-:
teftoic fa vertn s imais: elie étoit d’un. carackére!
violent & impérieux.  Je n'ai jamais mis le ca-
ractére A part dans.mes idées d’'amour.  Je n’au-
rois pu étre heureux avec elle, quand elle auroit
été¢ Reine do monde entier.. J'eus le desagré-
nent d’éure obligé de m’expliquer moj - méme &
cette .[Dame: ce, fut un desagrément pour mois;
autant par raport a clle, que par raport i mois
méme, Je fus obligé , a caufe de celay de
quicter Florence pour guelque tems , aiant ap-
pris que la vengeance avoit pris la place d’une
paffion plus douce , & que ma vie étoit en
danger. ;
Combien de fois ai-je gémi de ne pouvoir
chercher un azile dans les bras de mon Pérey
& dans ma patrie, contre. des maux au deflus
des forces de mon dge., & contre tous les incon- |
véniens auxquels peut éue expofé un banni ! Je
me confiderois fouvent, en effet, comme tel;
& quand ces inconvéniens m’arrivoient, jiétois
fur le point de murmurer, d’autant plus queje
ne pouvoeis me plaindre d’avoir, perdy, 'amout
de mon Pére i -au-contraire 5 les prelives que
j’en recevois conftamment, me faifoient fouhais
ter plus ardemment, d’aller Jes reconnoitre 4 {es
pieds. : SR i
Aurois-je dfi, Lucy, m’empécher de mon:
trer dans mes yeux ma fenfibilité “pour  cette
preuve touchante d’une gratitude filiale2 Sijele
devois , jer voudrois. avoir, plus. d’empire; fut
moi-méme. . Mais, confiderez , ma chere, fur
quel-fujet touchant nous:éuons. - J éois fur;le
: - : ~ poitt
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point de faire une apologie pour les larmes qui
counloient.de mes yeux, & de lui dire, comme
je le pouvois fincérement: Votre tendrefle filia-
le, Monfienr; me touche. Mais avee Pair em-
baraflé , qui auroit accompagné ces mots, ‘n’au-
roic-ce pas €té, aux yeux d’un juge fi délicat,
avouér que je regardois une tendre émotion
comme alant befoin d’apologie? Par ces petits
tours de notre métier , Lucy 5 nous pouvons
fatisfaire nowe point d’honneur, & mous aider
a garder contenancé, & cela efteffectivement
quelque chofe : mais 3 un-ceil pénéerant cela
montre feulement que nous croyons avoir be-
foin d’un voile; & qu’eft-ce autre chofe qu’un
voile de gaze?

Pourquoi rédouté-je fi fort Ia pénétration de
cet homme? Ne fuis-je pas une honnéee fille,
Lucy?

Il continua : *1a violence de’ cette Dame me
donna bien. de 'embarras; & jusquia préfent. .
Mais je Iniffe au Doceur Bartlet & vous infor=
mer de cette partie de mon hiftoire. - J’en parle
comme d’une chofe. qui me faic. encore de la
peine pour Pamour d’elle, & parce que je trou-
ve que cela a donné quelque amufement 3 la
curiofité de ma feeur Charlotte.

t Mais je me hte de venir 4 Paffairs qui m’a
caifé le plus de peine , . & qui’ m’engageant par
la‘compallion, quoique je ne {ois point 1ié par
Phonneur, fait le tourment de mon ame.

i Je commencai 4 me trouver mal, Lucy;...
Je crus que je m’évanouirois... Par Ja crainte
qu’il n'interprétds cela; comme je ne fouhaitois
pas quil Iinterpréidc,  (car en vérité, Laucy,

ie
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je ne crois pas que ce filt cela) je me trouvaf
encore plus mal.  Si j"avois été feule; j’aurois
pu avoir tout de méme cette foibleffe. Je fuis
fure que ce n’éroit pas cela: mais cela me pri
dans un bien malheureax moment, direz-vous.

Avec un air d’actendriffement , il pric ma
main, & fonna. Emilie accournt. - Ma chére:
Mifs Jervois, loi dis-je, me foutenant fur el
le... Excufez moi, Monfeur... Je fortis de
Ta chambre 3 & trouvant que ma foiblefle fe pase
{oit, je me tournai vers {ir Charles qui m’avoit
accompagné : je {uis déja mienx, Monfieur, je
rentrérai- dans un moment, Je dois vous prier
de continuér votre intére(fant récit.

Jefus bien dés que je fus hors de la Bibliothes
que. Je crois que la chambre étoit trop chau-
de, & que j’érois trop pres do feu. C’éroit cela
furement : je le dis aufli & mon retour , apres:
avoir bu un verre d’ean froide.

Qu’il eut des attentions délicates pour moil
Il ne me rendit point honteufe , en ateribuant
Jfans raifon mon dérangement 2 fon hiftoire, &
en offrant de la discontinuér. En effer, Lucy,
cela ne venoit point de ld: je I'aurois aifément
diftingué, {i cela elit été. Au- contraire, com=
me généralement je fuis moins touchée au mo-
ment qu’il m’arrive quelque malheur, que je l&
fuis quand i’y réfléchis , que j’étends, que je
compare, que je péfe les eonféquences, javois:
le ceeur fort tranquille. Tout autre chofe,
penfois- je , vaut mieux que lincertitude. A
préfent ma ferméeé aura occafion de s’exercers
& je réponds que je foutiendrai aufli bien que

Jui un mal inévitable. Dans cet inftant, cet
2 in-
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inftant d’épreuve cependant, je me trouvai cet-
te fermété: ainfi, ma chére, ce n’eft aurre cho-
{e que la trop grande ‘chaleur de la chambre qui
m’avoit incommodée:

Je tichai de m’armer de tofit mon courage, &
je le priai de continuér, me foutenant cepen-
danc fur Ie bras de ma chaife , de peur que mon
tremblement n’augmentés. La foibleffe m’avoic

ne {e foucieroit pas, vous comprenez bien, de
paroirre affeétée par quelque chofe de cetce hi-
ftoire.” I continua:

A Bologne, & dans Te voifinage d’Urbino,
font érablies deux branches d’une illoftre mai-
fon, les Marquis & les Comtes de Porretta 5
qui tirent leur origine de Princes Romains, &
qui ont donné & 'Eglife deux Cardinaux, Pum
«dans le dernier figcle, I'autre an commencement
de celai-ci.

Le Marquis de Porretta, qui demeure 4 Bo-
logne, eft un Seigneur d’un grand mérite : fu
femme eft diftinguée par fa naiffance, & plus
encore par la bonté de fon coury fa doucenr,
& fa prudence. s ont trois fils, & une fille ...
(Ah cette fille! penfai-je )

L’ainé des fils eft Officier général au fervice
du Roi des deux Siciles: c’eft un homme plein
d'honneur & de bravoure, mais emporeé , hau-
tain, fier de fa naiffance. Le‘fecond s’eft con-
facré & 'Eglife, & eft déja Evéque, Le crédic
de fa famille, & fon propre mérite, Ini donne-
ront fans doute un jour, il vir, une place dans:
le facré Collége. Le troifitme, le Seigneur Je-
Tonymo , ou comme on l'appelle q_ﬂelquef'oi?

8
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le Baron de Porretta, a un Régimenc an fervice
du Roi de Sardaigne.. ‘La foeur eft la’ favorice
d’eux tous. ~Elle eft-aimable de fa figure/, gena!
tille dans fes manitres , & elleia: de ‘hantes,
mais juftes, idées de la noblefle de fon eriging,
de ’honneur de fon fexe, & de ce qui eft di &
fon caraétére perfonnel.  Elle eft pieufe, chari-
table , bienfaifante.  Ses trois fréres préferent
{es intérérs aux lears propres, Son Pére Pappel
le Porgueil de fa vies fa Mere Yappelle une auire:
elle - méme; fa Clémentine. y

(Cre'menTIiNE! ... Ah Lucy,lejolinon.
que Clémentine ) :

Je fis connoiffance avee le Seigneur Jeronymo:
i Rome, prés de deux ans avant que jeufle
Thonneur d’¢tre connu du refte de fa famille,
excepté par le raport de ce fils, qui avoit été
fort-en ma faveur.. Il avoir beaucoup de belles,
qualités: mais il s’étoit lié avec une bande de
jeunes débaucheés du premier rang,; avec quiil
me preffa; beaueoup de faire connoiffance,  Je
confentis. & me trouver fouvent dans leur com-
pagnie.  Comme ils éroient entiérement perdus
de moeurs, c’étoit dans Pefperance de le déta-
cher d’eux peu-a-pen: mais amour du: plaific
s’étoit trop emparé de lui; & fes autres:com-
pagnons Femportérent fur {fon bon naturel.;: If
avoit du- copragé:., mais trop peu. pour-refifter
aux- attaquess que: ces libefting livrérent 4 fes
MeeBrs, ; : ‘

Une telle amitié ne pouvoic {ubfifter, chacun
de nous reftant ferme dans {es- principes, & ne
voulant ni Pan pi l'avtre nows raprocher.  En
un mot nous zous {Eparames; & 1ous n’eunes

" point
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point-de’correfpondance pendant notre abfence :

:mais nous étant rencontrés enfuite, par hazard
4 Padoué, & Jeronymo s en attendant, étant
tombé-dans quelques inconvénfens par fa_mau-
vaife conduite, il parut avoir changé de princi-
pes, & nous renounames amitié,

Llle ne dura pas longtems: une Dame moins
connue par {a vertn que par fi°beauté, pric de
Pafcendant fur lui, malgré: mes avertifiemens,
& fes promefles. ;

Je lui en fis des reproches, & j’en appellai 4 -

fes promefles: il s'offenfa de cette liberté, Il
étoir vif, & fut moins poli dans cette occafion
qu’il me Iétoit natarellement. * Il en vint jus-
qua défier fon ami. Mon cher Jeronymo! Qu’il
2 généreufement reconnu depuis la conduite que
fuivic fon ami dans cette oceafion, - Le refulrat
fut cependant, quiils fe féparérent, réfolus de
nie {e plus voir. ;
- Jeronymo poutluivit Pavanture qu’avoit occa~
fionné notre différent, & un adorateur de la
Dame, jaloux de fes prétendus-fueces, loua des
Braves pour affafliner. .

Lattentat fut commis.dans 1= Cremonois:  ils
Tayoient, attivé dans des broffailles; & quelque
diftance du grand chemin. ., Je paffois par ha-
Zard accompagné de denx- dormeftiques,, quand
jeqvis un - cheval effrayé traverfer le chemin -
aiant & bride rompue, & une felle enfanplan-
tée. . Cela me fit eraindre qu’il ne flr. arrivé
quelque malbeur au Cavalier: je fuivis le che=
Jmn-par oi le cheval éroit venu & vis bientét
anhomme A terre fe débattant contre deux foee
derats, -dont 'un;dans ce. moment lui fermoit 1a
=K : bou-
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bouche, & Pautre le poignardoit. Je fautai hors
de ma chaife de pofte & courus vers eux le plus
wvite que je pus, l'épée 4 la main, difan: & mes
-domeftiques de: me fuivre, & parlant comme fi
j’en avois eu un grand nembre, afin de les ef
frayer. Ils s’enfuirent en effet, & je les enten-
dis qu’ils difoient ; Sauvons:nous feulement,
nous-lui-avons donné fon refte. . Iirité de icette
feéleratefle, je:les pourfuivis, & j’atteignis I'un
d’eux qui {e retourna. Je lui fis tomber desmains
une efpéce de mousqueton au moment qu’il me
le préfentoit, je le bleflai, ‘& le jettai fur le
carreau; mais voyant Pautre fcélerat qui' reve-
noit pour fécourir fon compagnon, & deux au-
tres paroiffant tout a coup i cheval, je crusquil
valoit micux {e retirer , quoique j’eufie bien vous
lu m’aflurer de Pun d’eux. Mes- domeftiques
‘voyant:alors mon danger, accoururent vers moj
en criant. Les Braves, craignant peut-étre qu'ils
ne fuffent plas'de deux, parurent aufli contens
de's’en aller avec leur compagnon délivré, que
Je 1’érois de me retirer.  Je revins dond en'hite
aupres du malheureux.  Mais quelle fut ma fuz-
sprife quand je’le reconnus pour le Baron'dePor-
retta’,  qui-{ous ‘un déguifement’,” poarfuivoit
dctuellement fes:projéts ‘amouréuy! 192 foaii

11 donma des figies:de vie. ‘Jlenvoyai-incés-
famment un'de-mes domeltiques’ pour' amener
un Chiturgien’ de (Cremonie.” Je ‘baiidai ‘en‘at-
tendant, dumicux’ que je pusy deux de fes bles-
fres; 1’une & 1'épaule , TPautre 4 14 poitrine,” 1t
en avoit'uné’d la'havche qui le'metrdit Horsdé
tar dersaiderilui-méie , & 'dotit je tAchal ‘d'ar-
géter le“fang avec ‘mon miouchoir, ’he‘peiz?fs}r}t
exicid A=
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faire micux. Je le portai dans ma chaife , je
m’y tins avec lui, jusqu’d ce qu’un de mes gens
me dit qu’ils avoient trouvé d’un autre cdté des
broffailles, fon valet lié & bleff® avec fon che-
val mort & coté de lui. fe defcendis, & mis
dans Ia chaife ce pauvre garcon, que les bleflires
mettoient hors d’état de fe foutenir.” Je marchai
& cOté de la voiture, m’approchant de Cremo-
ne, pour accourcir le chemin au Chirutgien que
j’attendois,

Mon domeftique revint bientdt, en amenant
un. Jeronymo étoit fans connoiffince. I.c Chi-
rargien le panfa, & retourna avec lui & Cremo-
ne. Ce fuc alors, qu’ouvrant les yeux , il me
reconnut; & aiant.appris du Chirurgien qu’ilme
devoit fa confervation, O Grandifon ! dic-il,
que m’ai - je fiivi vos avis! Que n’ai-je tenu Ia
promefle que je vous avois faite! ... Que je
vous ai offenf¢! ... Mon libérateur peut-il me
pardonner? Vous ferez le gaide de ma conduite
a Pavenir, i Dieu veut me rendre la vie. -

Ses bleflures ne fe trouvtrent pas mortelles:
mais il ne fera jamais ce qu'il a éé, en partie
pour avoir éré maltraité par {fon premier Chirug-
giens en partie 4 caufe de fa propre impatience,
& de 1a difficulté de panfer fa bleffure de 12 han.
che. Excufez ces dérails, Mademoifelle, le fig-
jet les demande, le Seigneur Jeronymo les ‘mé-
rite, de méme que toute vorre compaffion.

Je lui tins compagnie 3 Cremone, jusqu’a ce
qu’il pQt étre tranfporté. Toute 1 famille vint
de Bologne le vifiter, 1i 0’y eut jamais de fa-
mille plus unie.  Les foufftances de un Tont
celles de 'autre, Lie Baron eft tendrement chiée

pat
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par fon Pere, fa Mere, & fa feeur, pour fes
maniéres douces, la fenfibilité de fon ceeur, &
un efprit {i gai & {i aimable que tout le monde
recherche {a compagnie.

Vous pouvez comprendre aifément, Made.
moifelle, par ce que j’ai dit, combien toute la
famille fut fenfible au fervice que j'avois eule
bonheur de rendre 4 leur Jeronymo. Ils mac
cablérent tous de remercimens, & fur - tout
quand ils furent que j’étois celui dont leur Je-
ronymo , dans le tems de nos liaifons , avoit
parlé {i avantagenfement dans fes Lettres 4a
feeur, & a fes fréres, & aprés qu’il leur eat
raconté de bouche 'occafion de notre reffoi.
diffement, avec des circonf{tances aufli honora-
bles pour lui, qu’clles lui étoient peu fayorables;
aveux que lui dittoit le repentir: dans la {itas
tion déplorable ol il {e trouvoic .

Il ne demandoit fouvent, lorsque j’étois au-
prés de fon lit, de lui répérer les raifonnemens
dont ils s’étoit moqué jusqu'alors: il me. pria de
lai pardonner de les avoir traité jusqu’alors avec
dédain, & moi avec un manque d'ésards:, qui
approchoit, dit-il, de linfulte. Ert il.conjur
{2 famille de me regarder, non {eulement com-
me le confervateur de fa vie, mais encore com:
me. le réformatenr de fes moeurs,  Cela donnd
3 la famille la plus haute opinion des miennes;
& pour la Tortifier davantage, ce généreux jeune
homme , dont la réformation étoic {incére, lear
produifit , quoique & fes dépens , une Letire
que {"avois écrite, dans I'efperance qu’elle fer-
viroit & fortifier fes réfolutions; ear il avoit ui
excellent naturel, & un vif {fentiment de ce QLCII’ il
- - C¢
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devoit A fon honneur, & 2 Pamour de fon Pe-
re & de (2 Mére, de 'Evéque, & de fa feeur,
quoiqu’il efit eu peine jusqu’alors & croire qu’il
et rort dans la recherche des plaifirs ol il s’é-
toit livré. 2

i 0’y ent jamais une famille plus reconnois-
fante. Son ‘généreux Pére dtoit mal 4 fon
aife, parce qu’il ne f{avoit comment témoigner
fa reconnoiflance, an gré de fon grand ceear, 2
un homme dont la fortune le mettoit au deflus’
de fes bienfaits de ce coré-1a. La Mere avec
une aimable liberté plus grande que les Tealien-
nes n’ont coutume d’en avoir , ordonna & fa
Clémentine de regarder comme un quatriéme
frere, un homme qui avoit fauvé le troifiéme.
Le Baron déclara qu’il n’auroit jamais de tran-
quillité,, “& qu’il ne fe pourroit rétablir, jusqu’a
ce qu'il m’efit recompen{é d’wne maniére qui
pit faire dire au monde qu’il m’avoit honoré.

Qugnd le Baron fut tranfporté a Bologne,
toute la famille s’empre{la beaucoup 4 m’emme-
ner avec elle. Le Général me fit promertre
que quand mes parens de Bologne, comme il
s’exprimoit , pourroient fe féparer de moi, je
Pirois voir 2 Naples. E’Evéque, qui paffoic a
Bologne tout le rems pendant lequel il pouvoit
étre hors de fon diocefe, & qui eft un homme
favant, voulut que fon quatrieme frére lui apprit
la Jangtie Angloife.

Notre Milton eft juftement eftimé parmi eux,
L’amitié qu’il y eut ente lui & un favant de
leurs compatriotes , leur avoit rendu chére fa
meémoire.  Milron fut done notre principal au-
teur. Nos lectures fe faifoient ordinairement

Tomp. 111, 15 dans
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dans la chambre du bleflé, pour Pamufer: il des
vint aufli mon difciple. Le Pére & la Mere
¢roient fouvent préfens , & leur Clémentine
éroic alors rarement abfente, Elle m’appelloit
aufli fon mafwre, & quoiqu’elle ne fit pas pré-
dente & nos le@ures la moicié aufli fouvent que
fes fréres, elle avanca plos qu’eux.

( En doutez-vous, Lucy?)

le Pere, aufli bien que ’Evéque, eft fi-
vanc: la Mére lit en femme éclairée. - Elle a eu
le honheur d’€rre élevée A la Francoife par un
Oncle qui a réfidé plufieurs années a Paris, avec
un caractere public; & fa fille, élevée fous fes
yeux, avoit tiré de fon eéducation des avantages
qu’on ne cherche guéres dans les Dames Italien-
nes. Vous pouvez croire, Mademoifelle, qu’é-
tant retenu dehors contre mes fouhaits, je ne
pouvois paffer mon tems plus agréablement que
dans cette compagnie. J’étois honoré particu-
lidrement de la confiance de la Marquife, qui
m’ouvroit {fon ceur, & me confultoir dans tou-
tes les occafions importantes. Son mari, un
des hommes les plus polis, n’étoit jamais plus
content que quand il nous trouvoit enfemble;
& affez fouvent, quoique nous ne fuffions pas
occupés & quelque lecture, la belle Clémentine
fe croyoit en droit d’éwre ol fa Meére étoit

Environ dans ce tems-la, le jeune Comte
de Belvedere retourna & Parme pour fe fixer
dans fon pais natal.  Son Pére étoir en grande
faveur dans la Cour de la Princeflfe de Parme,
& l'accompagna & Madrid lors de fon mariage
avec le fen Roi d’Efpagne: il y.avoit occupé
un pofte confiderable, & y éroit mort depuis
£ 3 pel,
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peu, laiffant des richefles immenfes. - Dans une
vifice que ce jeune Seigneur fit & cette illaftre
famille , il vit Clémentine , & l'aima,

Le Comte de Belvedére eft un bel homme,
galant, plein de bon fens: fa fortune eft wes-
confiderable : une telle alliance n’étoit pas a
dédaigner. Le Marquis Papprouvoit, la Mar-
quife m’honora de plufieurs converfations 4 ce
fujet. Elle croyoit peut-étre gu’il €coit be-
foin de fonder mes fentimens 4 cette occafion,
car le frére cadet, fans que je le feufle, avoit
déclaré qu’il ne voyoit pas d’autre moyen de
reconnoitre les fervices que j’avois rendus a (a
famille, qu’en m’y recevant. Le Docteur Bart-
let peut vous montrer, Mademoifelle, dans quel-
ques-unes de mes Lettres, des converfations, qui
vous convaincront qu’il y a en [talie, aufli bien
qu’ailleurs, des perfonnes pleines d’honneur, de
bonté, de générofité, & qui font au deffus des
réferves, de la venzeance, de la jaloufie, & de
ces autres paffions vicieufes, dont quelques per-
{onnes taxent indifféremment toute une Nation.

Pour moi., diftingué comme je I’étois par
tous les membres de cette illuftre maifon, Clé-
mentine étant aufli aimable, avec mille bonnes
qualités, alant moi- méme le coeur entiérement
libre , il éroit impoflible que ma vanité ne fe
réveillic quelquefois, & que je ne formaflz des
fouhaits pour la pofiibilicé d’une telle alliance.
Mais je reprimai la vanité, dés que je m’apper-
cus qu'elle commengoit & échauffer mon coeur,
Effayer de me mettre bien auprés de la jeune
Dame , quand ce n’elit-été aue par des regards
& des afliduités , jaurois regardé cela comme

L ' une
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une bréche infame & la confiance quon avoit -
€n moi. :

L’orgueil d’une famille fi illuftre, leur for
tune exiraordinaire dans un pais dont ils fai-
{oient Pornement par la bonté de leurs ceurs;
les relations qu’ils avoient dans I’Eglife 3 ma
qualité¢ d’étranger; le mérite diftingué de la jens
ne Dame quien faifoit I'objet des veeux dela
jeunefle 1a plus illuftre , avant que le Comte de
}Belvcdére loi addreffac les fiens, parmi la-
quelle. cette tendre famille n’avoit trouvé per-
fonne digne de leur Clémentine , ni qui plt
obtenir fon ceeur; mais {ur-touc la difference
de Religion ; la jeune Dame fi ferme dans la
fienne, qu’on avoit eu de la peine 4 empécher
de prendre le voile, & qu’un jour, qu’y étant
appellé, j’avouois mes fentimens, elle avoit dit
en colere quelle envioita un hérétique la gloire
d’avoir fauvé le Baron de Porretta: toutes ces
confiderations faifoient difparoitre des efperan-
ces qui auroient pu s’élever fans cela dans un
ceeur aufli fenfible aux faveurs dont ils me come
bloient tous les jobrs.

Environ dans ce tems, sé¢levirent en Ecoffe
les troubles fi heurenfement appaifés aujour-
d’hui : on ne parloit guéres d’autre chofe en
lralie que des progrés, & des prétendus fuceds
du jeune Prétendant. J’étois fouvent obligé
d’efluyer les triomphes de perfonnes du premier
rang, érant connu comme fort zé1é pour les in-
téréts de mon pais, J"avois A difputer beaucoup
1a deflus, 'méme dans cette famille d’Iraliens
plus modérés que les autres , & cela occafionna
fouvent des difputes que j’zurois bien fouhgjgé

. L‘.l
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d’éviter. Mais cela n’étoit pas poflibles chaque
nouvel avis d’Angleterre ramenoit ce desagréa=
ble fujet; on ne doutoit pas que le fucces des
rebelles me fic fuivi. de ce qu'ils appelloient le
rérablifferment de la Religion Catholique ; & Clé-
mentine en particulier {e réjouifloic de ce qua=
lors fon maitre hérétique {& refugieroit dans le
fein de fa fainte Mere, 'Eglife.  Elle fe plai-
foir & dire cela dans. la lanzue que je lui enfei-
gnois, & qu’eclle parloit déja affez bien.

Je pris 1a deffus la réfolution de quitter Plta=
. lie pour quelque tems, & de me retirer @ Vien-

ne, ou dans quelque autre Cour de P’Allemagne
qui sintére(lde moins aux fuceds du Chevalier:
je le fouhaitois d’autant plus que le chagrin
d’Olivia contre moi commencoit & devenir {&é-
rieux, & qu'elle-méme en parloit avec moins
de discrétion qu’il ne convenoir A fa fiereé, A fa
naiffance, & & fa grande fortune,

Je communiquai mon deflein & la Marquife
premiérement.  Cette généreufe Dame témoi-
gna du chagrin de ce que je penfois & quitter
Flralie, & m’engagea & différer mon départ de
quelques femaines; mais en méme tems elle me.
fic part, avec une ouverture de ceeur qui lui eft
particuliere , de la crainte quelle & fon mari
avoientque je ne fufle amoureux de leur Clémen-
tine. Je la perfuadai de mes fentimens d’hone
near a cet égard, & elle fatisfic fi bien le Mar-
quis 1a deffus, que leur fille refufant abfolument
le Comte de Belvedere , ils me chargerent du
fom de parler & cette Dame en favear de ce
jeune Seigneur, J’eus une conférence avec el-
le fur ce fujet. Le Docteur Bartlet peut vous

L en
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en apprendre les détails. Le Pere & la Mére 3
notre infcu s’éroient placés dans un cabinet jois
poant Ja chambre otinous étions. s n’eurent pas
finjer d’étre mécontensde ce que je disaleur fille.
-< Le tems de mon départ approchant, & la jeus
ne Dame refufant tovjours le Comte de Belye-
dtre, le frére cader, fans que j’en {fufle rien enco-
re, (caril ne doutoit pas que je n’acceptafle
avec plaifir ’honneur qu’il efperoit de les en-
gager 4 me faire) {é déclara en ma faveur, Iis
objecterent les difficultés qui fe préfentoient d’a-
bord, tirées de ma Religion , & de ma Pauie.
11 pria qu’on Ini donnéit commiffion de me par-
ler 12 deffus, & 4 fa {eeur fur les motifs qu'elle
pouvoit avoir de refufer le Comte de Belvede-
re ; mais ils sloppoférent & ce qu’il me parldc fur
ce fujet; 1laMarquife alléguant des raifons honos
rables en ma faveur, pour fe joindre 2 ce refus,
& prensnt {ur-elle la tiche de parler a fa fille,
& de lvi demander les raifons de fes refus &
toutes les propofitions qui lui avoient été faites.
- En conféquence elle s’enferma avec Clémen=
tine. Llle n’en put ricn tirer que des larmes:
un filence fans aucune ombre d’opiniatreté ,avoit
fait craindre depuis quelques jours gu’elle ne
tombic dans une profonde ‘mélancholie ¢ elle
s"offenfoit néanmoins quand on lui fuppofoit de
¥Yamour: fa Mere me dic cependant quelle ne
pouvoit s’empécher de foupconner qu’elle éroit
fous Pempire  de cette paflion fans Je favoir,
d’autant plus qu’elle n’avoit jamais de gaieté que
quand elle prenoit des lecons d’une langue, qul
vraifemblablement, comme difoit la Marquife, ne
Jui {eroit jamais d’aucune utilice.

_ ( Come
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{ Comimne difoit la Marquife. ... Ah Lucy!)

La mélancholie augmentoit : on fouhaita que
fon maitre , comme on Pappelloit , lui parlit.
Il le fic: cette tache n’éroit pas fans difficulté.
On remarquoic que généralement elle prenoit un
air content pendant qu’elle éroit avec lui, quoi-
quelle parlit peu; cependant elle - paroiffoic
{e plaire & tout ce qu’il lui difoic, & le pew
qu’elle répondoit étoit tenjours dans la lan-
gue qu’elle avoit nouvellement apprife , quoi-
qu’il parlit PIralien & le Francois. Mais an
moment qu’il fortoit, {a contenance changeoit,
& elle cherchoit avec empreflement les occa-
fions de s’abfenter de la compagnie.

( Que penfez-vous de ma ferméeé, Lucy?
N’érois-je pas une bonne fille? Mais ma curio-
fité foutenoit mon courage : quand je viendrai
a réfléchir, penfois-je, il 'y aura rien de
perdu.)

Son Pére & fa Meére éroient dans la plus
grande affliction, Tis confultérent les Médecins
qui dirent tous que fa maladie éroic 'amour.
On le lui dic , & on lui promit toute Pindul-
gence qu’elle pourroit fouhaiter par raport a
P’objet de fa paflion; mais elle ne put encore
écouter avec patience cette imputation.” Un
jour que fa Suivante lui difoit qu’elle avoic {u-
rement de amour, elle lui répondit ; Voudriez-
vous que je me haifle moi- méme?2 Sa Mere lai
parla de cette paffion en des termes avantageux,
comme d’une paffion loiiable. Elle 1’écoura
avec attention , mais ne lui fit point de réponfe.

La veille de mon départ pour I’Allemagne,
la famille fit un- fomprueux feftin en' ’honneur

Lg d’un
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d’un héte qu’ils avoient comblé de tant de fa-
veurs. 1ls avoient confenti 4 fon départ d’au-
‘tant plus aifément, qu’ils vouloient voir fifon
ablence feroit quelque impreffion {ur Clémenti-
ne, & comment eile la prendroit.

1ls laifTerent 4 fon choix de paroitre a table,
ounon. KElle voulut y-étre , ils fe rejouirent
tous de voir fes efprits revenus: elle fur exuré-
mement gaie, Elle montra dans la converfa-
tion pendant tout le foir, fa vivacité & fon bon
{ens ordinaires , enforte que je fouhaitois en
moi-méme que je fuffe parti plutdt, Cepen-
dant il eft furprenanc, penfois-je , que cette
jeune Dame , qui fembloit toujours, & méme
depuis, qu’elle étoit tombée dans fes réveries, fe
plaire & éuwe le plus gaie dans ma compagnie,
fe réjouiffe de mon départ , femble lui devoir

fa guérifon , pendant que tous les autres y ont

un regret obligeant. II n’y avoit cependant ricn
dans {2 contenance , ni dans {es regards, qui pa-
riit le moins duo monde affecté. Quand on me
témoigna le plaifir que j’avois fait a toute- la fa-
mille, elle fe joignit aux antres. Quand on fit
des veeux pour ma fanté & pour mon bonheur,
elle parut y joindre fes veeux, en fe baiffant d'un
air gai & content. Quand on témoigna fouhai-
ter de me revoir avant que je retournafie en An-
gleterre, elle fit de méme 3 deforte que mon
ceeur étoit au large & charmé d’un fi heureux
changement. - Quand je pris congé, elle s'avan-
¢a pour recevoir mon compliment, avec la poli-
tefle & la liberté Frangoife. Je voulus lui baifer
la main; le libérateur de mon frére ,-dit-elle,

me doit pas garder cette diftance, & elle m’?ﬁ'—
: it
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fiit {2 joud, ajoutant , Dicu conferve mon ma-
we par tout ol il ira (& en Anglois , Dieu
vous convertifle , Chevalier!) Puifliez - vous
trouver toujours un ami qui vous foit aufliagréa-
ble que vous l'avez ¢été¢ pour nous.

Le Seigneur Jeronymo ne fur pas en éat
d’éure préfent.  Je montai & fon appartement
pour prendre congé de lui. - O mon Grandifon,
dic-il, en me ferrant dans fes bras ; & voulez-
vous donc vousen aller2... Que toutes fortes
de bénédiftions vous accompagnent ... Mais
que deviendront un fitre & une feeur, quand
ils vous auront perdu ?

Vous m’obligerez infiniment , lui repliquais
je, {1 vous voulez bienm’écrire quelqueslignes par
un domeftigue que je laiflerai pour trois ou qua-
tre jours aprés moi ', & qui me trouvera 3 In-
{pruck, pour m’apprendre comment vous vous
portez tous , & fi la bonne fanté de votre {ceur
continué.

Elle doit étre, elle fera 3 vous, me dit-il,
fi je puis y réufli. Pourquoi, pourquoi vou-
lez-vous nous quitter ? .

Je fus furpris de 'entendre parler ainfi, il n’en
avoit jamais tant dit. :

Cela ne peut, cela ne peut étre , loidis-je,
il v a mille obftacles. .. /

Tous ceux qui dépendent de nous, repliqua-
t-il, je.m’aflure de les lever. Olivia n’a pas
votre ceeur ?

Ils favoient tous, par Pindiscrétion de cette
PDame , les propofitions qui m’avoient éié faites
4 fon fujer, & mon refus, Je Paffurai que mon
ceear éroit Jibre.

Ls : Nous
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Nous convinmes d’avoir une corref} pondance;

& je pris congé du plus reconnoiffant de tous
les hommes. ]
- Mais quelle ne fut pas mon affli®ion quand
je recus a Infpruck la Lettre que j*attendois, qui
m’apprit que cette lueur de rérabliffement n%a-
voit duré que jusqu’au jour {uivant! La maladie
de la jeune Dame éroit revenue plus forte qu’au-
paravant,  Yous raconterai-je, ‘Mademoifelle,
des effets qu’elle produifoit fur elle, ielon ce
que f{on frére m’écrivit.

Elle s’enferma dans {2’ chambre, ne parois-
fant pas regarder ou favoirfi la Suivantey étoit,
& ne répondant point 4 deux ou trois queftions
que cette fille lui fit, mais safleyant, en lui
tournant le dos, vis 4 vis d’un cabinet qui éroit
dans la chambre, elle refta quelques momens
«dans un profond filence, enfuite ellé s’accrou-
pit, & d’une voix bafife, fembloit parler 4 quel
qu’un dans le cabinet. .. Et vous dites qu'il
sy €ft parti? Parti pour tonjours? Non, non
4. Pas pour toujours!

Qui parti, Madame! dit fa Suivante. A qui
addreffez - vous ce difcours?

5» Nous Iui fommes tous redevables fans dous
»» te. Délivrer mon fitre avec tant de bravou-
» ¢, & pourfuivre les Braves, & comme dit
-5 mon fréye 4 le mettre dans fa propre chaife,
s, & marcher & pied A cdté de lui... Hélas!
»» Comme vous dites, les aflaffins auroient pu
, le tuer: les chevaux auroient pu le foulerfous
., Jeurs pieds” Il fembloit tonjours qu’elle par-
Joit & quelqu’un dans le cabinet, . :

Sa Sujvante s’avanga vers le cabinet, & en

au-.
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oavric la porte , pour détourner fon attention
de cer endroit-13, & pour changer le cours de
{esidées, mais elle s’enraprocha encore , toujours
accroupie, & parlant d’une voix calme , comme s’il
v efit quelgu’un: alors faifant un éc_lat de rire:
»» Amourenfe!” dit-elle,... 5, Voild une fot-
-, teridée ! Et cependant j'aime tout le monde
5» plus que moi-méme.*

Sa Mere vint alors dans fa chambre. La
jeune Damefe leva en hite, & ferma la porte
du cabineccomme §’il y efiteu quelqu’un caché,
& fe jerrant aux pieds de fa Mere : ma chére,
ma trés-honorée Meére , dit-elle, pardonnez
moi toute la peine que je vous ai caufée... mais
je veux, je le dois, vous ne pouvez me le re-
fufer , je veux étre 'enfant de Dien, anflibien
que le vorre.. Je veux aller dans un Couvent.

On découvrit enfuite que fon Confefleur, {e
fervant des confeffions qu’il lui avoit arrachées
de fes fentimens pour fon maitre, quoique tels
qu’one {ceur pourroit les avoir pour {on frére,
mais craignant qu’ils ne devinflent de confequen-
ce, avoit rempli fon ame tendre de terreurs qui
avoientaffe@éainfi fon cervean. Elleeft, com-
me je vous l'ai dit, Mademoifelle, d’une piété
exemplaire. ‘

Je ne m’arréterai pas fur une fedne fi trifte.
Que j’afflige votre cceur fenfible, ma bonne Mifs
Byron!

(Penfez-vous, Lucy, que je nepleurois pas2...

ans doute, je pleurois... Pauvre jeune Dame!
Mais mon ame étoit difpofée 4 e’ plaire A une
{céne fi wifte.  Je vous prie, Monfieur, conti-
nuez, lui dis-je ; quel eft le ceeur qui ne fai-

L6 gne-
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neroit & Ponfe d’un tel récit! Je vous prie,

Tonfieur,, continuez)

Ce fera la rache du Docteur Bartlet de vous
donner de plus grands dérails, je ferai plus
court... Je ne veux pas irriter ma propre dou-
leur.

Tous les fecours de la médecine furent es-
fayés; mais fon Confefleur , qui cependant eft
un honnéte homme, entretint fes craintes & {es
terreurs. Il voyoit la faveur ol éroit fon' maite
aupres de route la famille: il {favoit que le frére
sadet avoit parlé de le recompenfer d’une facon
extraordinaire. Il avoit plus d’une fois engagé
cet homme favorifé 2 faire ’aveu de fes princi-
pes; & il avoic excité dans le cceur de fa péni-
tente de tels combats entre {a piété & fa gra-
titude, qu'une perfonne aufli délicate ne put
les foutenir. :

Il y a & Florence une famille du premier rang,
dont les Dames ont avec elles une amié connue
par Pexcellence de fon ceeur, & par fon efprit,
& qui afant été dépouillée de fa fortune ‘des
fon enfance , par un Oncle aux foins de qui
fon Pére mourant 'avoit- confiée ; avoit été res
gie comme une compagne, & comme une bé-
nédiction, par deux Dames de cette famille
chez qui elle .demeiroic depuis  plufieurs an-
nées.. Elle eft Angloife & proteftante, mais
fi fage, que cetre qualité ne leor donne pas
moins d’eftime pour elle , quoiqu’ils foient tous
zélés Catholiques Romains. Ces deux Dames,
& leur compagne faiant un jour wifite & la Mar-
quife de Porretta , cewte Mere défolée leur ras
conta la wifte hiftoire de fa fille,. Les Dames,

: qui
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«qui |croyoient - poffible 4 leur M+ Beaumont
tout ce qui eft du reffore de la prudence humai-
ne, fouhairérenc qu’on piit lui confier la jeune
Dame pendant une femaine, dans leur maifon &
Florence.. - .

Cela fur raccepté auflitdt que propofé 5 &
Clémentine 'y confentit , y aiant toujours ‘eu
une grande union entre- les deux familles, &
aiant elle=méme, comme tout le mone, une
hante idée.de:M¢ Beanmont. Elle partit a-
vée: ces Dames quand elles retournérent & Flo-
rence:! !

Ici encore pour abréger mon hiftoire, je vous
renverrai au Dr. Bartlet. Madame Beaumont dé-
couvric le fonds de la maladie: elle donna fes
confeils A la famille 13 deffuss le Seigneur Jero-
nyme les appuyant, onréfolat de les fuivre. On
dit A la jenne Dame qu’on s’accomoderoit 4 tous
{es fouhaits: elle: avoua alors quels ils éroients:
cer aveu &cles avis'd’nne amie {i prudente la fou-=
laperent; & elle retourna & Bologne beauconp
mieux qu’elle n’en éioit partie.. On pria, d’un
conlentement unanime de la famille, le maitre
de Clémentine de retourner 4 Bologne, apreés a-
voir tenu une affemblée de toutela famille , ol 1a
branche d’Urbino,” & le Général affiftérent, &
dans laquelle on régla les amicles qu’on propofe-
roit & ce prétendu fortuné mortel 5 mais on ne
devoiv lui parler de ces articles qu’aprés qu’ilau=
roit vu la Dame: manvaife politique, furement,

Il éroit alors & Vienne. Le Seigneur Jerony=-
mo , dans fa Letrre , 1e félicitoit comme un hom-
me qu'il: étoir-enfinenfon pouvoir de recompen=
fer; & il lui difoit en géniral, que les conditions

; 7 {e-
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feroient telles qu'il étoit impoffible qu’il n'y
trouvat un trés- grand avantage.. 11 vouloic dire
furement par raport 4 la fortune.

Un ami fi confideré ne pouvoit fans doute
quétre remué par ces nouvelles. Cependanc
connoiffant la. Dame, & la famillt 5 il eraignoit
que les articles de la réfidence, & dela Reli-
gion, ne s'arrangeaffenc difficilement. Il rapel-
la dontetoute fa prudence, pour entretenir {es
craintes, & fufpendre fes esperances,

Il arriva 4 Bologue : on luipermit de rendre
fes devoirs & Clémentine en préfence de fa Me-
re.  Que la réception de la Mere & delafille
futtendre, noble & franche? Quelles félicitations
ne lui fir pas Jeronymo! Il appelloic fon frére
I’homme qu’il fuppofoit fort heureux, ILe Mar-
quis éroit difpofé 4 reconnoitre en lui fon qua-
tritme fils. Une dot confiderable devoit étre 2«
joutée aux biens que lui avoient légué fes denx
Grands - Péres.  On devoit inviter mon Pére i
favorifer les n6ces par fa préfence.

Mais permettez que je pafle légérement fur le
refte, Les conditions ne purent étre acceptées;
car je devois renoncer formellement 4 ma Reli-
gion, & m’établir en Italie: une fois fenlement
tous les deux ou trois ans, il me feroit permis,
{i je le voulois, d’aller paffer deux ou trois mois
en Angleterre; & une fois en fa vie, fi leur fille
le fouhaitoit, je pourrois I’y mener comme pour
une vifite de curiofité, & pour un tems qu’ils
limiteroient. ; :

Quelle ne fut pas ma doulevr de ne pouvoir
répondre 4 I’attente de ces perfonnes, qui faifoient
tant de cas de moi: vVous ne pouvez, Madiebrﬁoi-

€y
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felle , imaginer tout ce que je fouffrois. " Jene
pouvois m'attendre qu’ils donnaffent beaucoup a
la confidération des principes d’un homme qu’ils
fuppofoienr dans une erreur qui le perdroit in-
failliblement : mais quand le tendre fiere implo-
roit ma complaifance; quand I’excellente Mere
me conjuroit d’avoir pitié de fon ceeur & de la
téte de fon enfant; quand la tendre, l’aimable
Clémentine s’oubliant elle -méme, me prefloit
pour ’'amour de mon ame , d’embrafier 1a Doétri-
ne de fa fainte Mére Eglife ... Ah Mademoifel-
le .... Mais que je vous géne ...
(Il s’arréra, il avoit befoin de fon mouchoir,
aufli bien que moi ... Quelle cruelle fituation!)
Et quel, quel , Monfieur , Ini dis-je en fan-
glottant, quel fut le refultac? Putes-vous, pu«
tes-vous refifter 2
Perfuadé de la vérité de ma croyance, aiant
des objections infurmontables contre celle qu’on
vouloit me faire embrafier; aimant d’ailleurs ma
patrie , n’aurois-je pas facrifié mon Dieu &apa
patrie , {1 j'avois cédé? Mais je travaillai , je
m’étudiai 4 trouver un arrangement. J’aurois
manqué & ce qu’exigeoient le mérite de Clémen-
tine, & mon propre caraétére, fi elle ne m’a-
voit pas été chere.  Et en effet je voyois alors
en elle des graces fur lesquelles j'avois réfola de
fermer les yeux auparavant: fon rang touchoit &
celui des Princes ; fa fortune épaloit fon rangs
Religion, pais, tout autant d’obftacles, quim’a-
voient paru infurmontables, levés par eux-mémes;
leur confiance que je ne violerois point les droits
de I'hofpitalité, qui m’avoient jusqu’alors fait com=
Jbattre contre moi-méme , pour voir avec indiffé-
: Tence
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rence la plus aimable de toutes les femmes par fa
beauté & par lanoblefie de fon ame ..... Joffris
de paffer tourd tour une année en Iralie, & une
en Angleterre , fi leur chére Clémentine vouloit
y vivre avec moi, finon, de me contenter d’y
paffer trois meis de Pannée. Je propofai dela
laiffer dans une entiére liberté fur Particle de la
Religion; & fi nous avions des enfans, de lui
laiffer ’éducation des filles, ent me réfervant cel-
le des garcons, condition & laquelle , aprés d’au-
tres exemples, il .éroit & préfumer que fa Sains
teté-méme voudroir confentir, C’étoit la, Mas
demoifelle, un grand facrifice 4 la compaffion,
d l'amour ... &:e pouvois - ja faire de plus!

Er Clémentine , Monfieur, ne voulut-elle pas
accepter ces conditions? : ;

Ah Pinfortunée | Cleft cette reflexion qui
angmente mon tourment, = Elle y auroit confen-
ti, elle fic de fon mieux pour obtenir: Iagrément
de fes Parens A ces conditions.  Cet empreffe-
ment en ma faveor, malgré {on attachement 3 f
Religion, excite ma compafiion, & exige ma res
connoififance.

Quelles fcenes ! Quelles-triftes feenes fuivi-
rent! ... Le Pére oubliaTindulgence qu’il avoit
promife: la Mere A la vérité fembloit en quels
que: maniére peutre : le frére cadet éroit ens
core cependant ferme dans mon parti ; mais le
Marquis, le Général, I'Evéque, toute la brans
che d’Usbino furent inflexibles, d’autant plus
qu’ils regardoient cette alliance comme aurant
au deflous d’eux qu’elle écoic honorable pour
moi, un particulier,: un homme obfear, com:
me ils comumengoient 3 m’appeller,  En un mot

oR
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on confentit, on fouhaita méme que je partifie
de Bologne; & I’on ne permit pas que e priffe
congé dela malheurenfe Clémentine , quoiqu’clle
fupplidt A genoux qu’on lui accordit une dernie-
re entrevué. Et quelles en farent les fuites?...
11 faut que le Dr. Bartlet vous dife le refte ...
Malheurenfe: Clémentine! ... Ils fouhaitent 2
préfent que je leur fafle encore une vifite 4 Bo-
logne « .. Malheureufe Clémentine ! A quoi
bon 2 .
_-Je voyois que fon ceear généreux étoit trop
touché , pour qu’il plit répondre 4 mes ques=
tions, fi j’avois pu wouver de la voix pour lui
en faire.

Mais o mes. chers parens! Vous voyez ce
qui en eft! Puis- je étre aufli infortunée que lui,
que fa Clémentine? Le Dr. Bartlet peut bien
dire que cet excellent homme n’eft pas heureux.
11 peut bien dire lui- méme qu’il a fouffert beau-
coup, méme de la part des femmes vertuenfes.
11 peut bien fe plaindre qu’it paffe des nuits fans
dormir: malheureufe Clémenrine! Que je leré-
péte aprés,lui! Sir Charles Grandifon n’eft pas
heureux non plus! ... Et qui eft heureux, ma
chere? Ce n'eft pas {urement

FPtre

Harrict Byrow.
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